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[215]Ve dnech 7.—9. prosince 2005 probéhlo v Tajové XV. mezinarodni kolokvium mladych
jazykovédcu. Tato kolokvia se pocatkem prosince konaji na Slovensku uz od roku 1991, maji
tedy dlouhou tradici. Poradatelé, Slovenska jazykovedna spolo¢nost’ pri SAV, Jazykovedny
Gstav . Stara SAV a tentokrat také katedra slovenského jazyka a literatary Pedagogické
fakulty Univerzity Ma[216]teja Bela v Banské Bystrici, pfipravili velice dobré podminky pro
setkani vice nez sta mladych lingvistil ze Slovenska, Ceska, Polska, Mad’arska, Ruska,
Ukrajiny, Slovinska, Srbska a Cerné Hory. Jako jednaci jazyk si pfednasejici mohli zvolit
jakykoliv slovansky jazyk, ptevazovala ale slovenstina, ¢estina a polStina, mén¢ se pak
pfednaselo jinymi jazyky.

Na kolokviu zaznély ptispévky zabyvajici se obecnou lingvistikou, slovotvorbou, lexikologii,
dialektologii, byla zastoupena témata lingvisticko-historickd, pragmalingvisticka,
translatologickd, zazn€lo i1 nékolik referatt tykajicich se syntaxe, medidlni problematiky,
komputacni lingvistiky, literarni védy a didaktiky.

Vzhledem k velkému poctu G€astnikil byly ptispévky po vSechny tfi dny konference
rozdéleny do dvou sekci. Prvni den kolokvia v sekci A zahdjila Dana Balakova
(Ruzomberok), ktera hovofila o tvarové strance somatickych frazémii. Nasledoval ptispévek
Ewy Szkudlarek-Smiechowiczové (£6d%) s ndzvem Modyfikacje zwigzkéw frazeologicznych
we wspolczesnej poezji polskiej. Monika BanaSova (Trnava) se ve svém piispévku vénovala
riznym moznostem piekladu némeckych modalnich sloves do slovenstiny, které zkoumala na
dile H. Bolla. Na translatologickou problematiku navazala Anita Hut’kova (Banska Bystrica),
ktera ve svém piispévku studovala Mikovu vyrazovou koncepci stylu v kontextu teorie a
praxe uméleckého piekladu. Uastniky kolokvia zaujalo téma referatu Petry Jesenské
(Banska Bystrica) Inovdcia a demokratizacia v jazyku s ohladom na anglicismy. Michaela
Wickleinova (Bratislava) se zabyvala dynamikou ve slovotvorbé soucasné slovenstiny.
Zaméfila se pfedev§im na univerbizaéni a multiverbiza¢ni tendence. Ol'ga Petrova
(Bratislava) ve svém piispévku srovnavala a analyzovala neologismy v ruském a slovenském
jazyce. Tamas Tolgyesi (Piliscsaba) se vyjadiil k lexikdlnim germanismiim v ¢esting z
hlediska kontaktové lingvistiky. Rozli$il germanismy podle frekvence a slovnich druht,
vénoval se 1 sémantickym zméndm germanismu. Po kratké diskusi zaujala pfitomné Hana
Golanova (Praha) svym ptispévkem Dialekt Valasska v bézné komunikaci na internetu.
Zamgfila se pfedevsim na diskusni fora, neoficialni stranky zajmovych skupin a na blogy.
Nasledoval referat Viery Kovacové (Banska Bystrica) Doterajsi stav a perspektivy dalSieho
vyskumu sotdckych dialektov severovychodného Zemplina. Tomas Banik (Nitra) hovofil o
elipse v nafecich brezilanské oblasti. Darina Auxova (Nitra) se vénovala problematice
paremiologického textu. Jan Chovanec (Brno) analyzoval jazyk pieklad varovnych napist
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na cigaretovych vyrobcich. Srovnaval varianty piekladii z anglictiny v riiznych jazycich,
predevsim v Cestiné a slovenstin€. Stanislava Zajacova (PreSov) zkoumala pomoci
zajimavych metod formovani komunikacniho registru v rolovych hrach déti predskolniho
veéku. Nasledovaly piispévky Katarzyny Jachymowské (L6dz) Perswazja w programach
telewizyjnych a Katarzyny Janicky Sitkowské (L0dz) Komunikaty pisane w telewizyjnych
serwisach informacyjnych. Sekci A prvni den konference ukongily piispévky Evy Culenové
(Banské Bystrica) Konstrukcia viet v slovenskych zakonoch a Jana Bauka (Nitra) Prezyvky v
systéme antroponym.

Sekci B prvni den zah4jil Marian Macho (Nitra) ptispévkem O argumentacii v homilii.
Nasledovalo n€kolik polskych piispévki, napt. Sybilla Dakovi¢ova (Wroctaw) pfednesla
referat s nazvem Interjekcje onomatopeiczne w jezyku polskim, serbskim, chorwackim i
rosyjskim. Alzbéta Kalamarova (Banska Bystrica) zah4jila odpoledni sekci pfispévkem
Analyza textu na zaklade uplatnenia systéemu vyrazovych kategorii. Nasledoval referat Jany
Juskové [217](PreSov) Z konfrontacnej gramatiky spisovnej slovenciny a bielorustiny.
Katarina Pekarikova (Nitra) se zaméfila na sou€asny stav a perspektivy vyzkumu modalnosti
v Ceské a slovenské lingvistice. Katja Brankackecova (Praha) analyzovala vyskyt
syntetického préterita v hornoluzickych novinach J. B. Dejky z roku 1809. Katarina
Viléekova (Ruzomberok) seznamila pfitomné se zadkladnimi konstantami v kompozici
cestopisné literatury. Edita Prihodova (Ruzomberok) informovala o svych vysledcich
zkoumani citoslovci v poezii Janka Silana. Jana Kovaéova (Ruzomberok) se ve svém
didakticky zaméteném ptispévku zabyvala komunikativnosti v jazykovém vyucovani. Jana
Juhasova (Bratislava) uzaviela odpoledni blok zajimavym referatem s nazvem ,,Sipkovd
Riizenka* v slovenskej geneologii.

Podvecerni blok sekce B byl cely vénovan polskym ptispévkiim. Napt. Joanna Kamper-
Warejkova (Torun) prednesla referat Wybrane zagadnienia ze sktadni w XVII-wiecznym
kancjonale. Joanna Mielczarekova (Torun) se vénovala konstrukci fe¢nickych otazek v

ceskych prekladech poezie C. K. Norwida.

Druhy den zahajil sekci A Marcel OlSiak (Nitra), ktery svym zivym vystoupenim navazal na
své prispevky tykajici se jevistni feci. Sandor Janos Téth (Békéscsaba) seznamil ostatni se
svym vyzkumem germanismi ve slovenstin€é. Barbora Smrckova (Praha) se zabyvala
analyzou Zenskych Casopisti z pragmalingvistického hlediska, zaméfila se pfedevsim na
navazovani a udrzovani komunikace. Radka Capkova (Praha) pohovofila o vyuziti
architextového navazovani v reklamnich textech. Dorota VasiliSinova (Bratislava) se
vénovala sémantické interpretaci laudativ ve starofrancouzskych hrdinskych zpévech z 12.
stoleti. Jana BakoSova (Bratislava) se vyjadfila k mistu neologizace v dynamice jazyka.

Po kratké diskusi nasledoval ptispeévek Tunde Tusky (Szeged), zaméfeny na mensinové a
vetsinove stereotypy a piedsudky u komlosskych Slovaki. Poté zazn€ly dva prispévky
tykajici se situace narodnostnich mensin z oblasti Vojvodiny. Anna Snidova (Novi Sad)
analyzovala interferenci slovenstiny a srbstiny v publicistickém stylu ve slovenskych
casopisech ve Vojvodin€ a Zuzana Tyrova (Novi Sad) se vé€novala slovensko-srbskému
bilingvismu ve Vojvoding. Na problematiku jazyka narodnostnich menSin navazala Rujanca
Gajdosova a Stépanka Litecka (Praha). Dopoledni &ast sekce A uzaviel Andrej Novik
(Praha) referatem O jazyku a dnesni jazykové situaci moravskych Chorvatu.

Odpoledni sekci A zahgjila Lujza Urbancova (Banska Bystrica) ptispévkem Imidz mesta, v
némz se vénovala mimo jiné také méstskému a venkovskému kodu. Anna Galisova (Banska



Bystrica) se vyjadrila k vyznamu jazykového vzdélavani ve vychovné-vzdélavacim procesu.
Terézia Kolkova (RuZomberok) seznamila pfitomné s terminem Eurospeak, vénovala se
pfedevsim lexiku a syntaxi a rozpoutala zajimavou diskusi o statutu komponentu euro-. Lucia
Hudecova (Banska Bystrica) vyzdvihla dalezitost vyuziti netradi¢nich metod v jazykovém
vyucovani. Alexandra Hrinova (Banské Bystrica) navazala na téma piispévkem z oblasti
jazykového vyu¢ovani v nafeénim prostiedi na prvnim stupni ZS. Monika Zazrivcova
(Banska Bystrica) zaujala svym pfispévkem, analyzujicim motivaci a arbitrarnost u textilni
terminologie pfevzaté z francouzstiny. Mezi dalSimi vystoupili také Michal Dvorecky (Nitra,
Vybrané problémy pri preklade odborného textu z oblasti archeologie), Eva Schwarzova
(Banska Bystrica, K dynamickym javom v odbornej terminologii) ¢i Anna Tkacikova (PreSov,
Semanticka analyza vybranych lexikalnych jednotiek). Alena Novotna (Praha) [218]dale
nabidla pohled do historie vyuky syntaxe na mé§tanskych $kolach a Sarka Tamova (Praha)
seznamila ostatni s mluvnici F. M. Pelcla.

V sekci B se druhého dne seSla predev§im témata zabyvajici se elektronickym zpracovanim
lingvistického materialu. Marcel Olo§tiak (Presov) vystoupil s pfispévkem tykajicim se
elektronického zpracovani anglickych vlastnich jmen ve slovenstin€. Lucia Gianitsova-
Olostiakova (Trnava) piedstavila moznosti zpracovani slovenské morfologie ve formée
elektronického slovniku. Martina Ivanova (Presov) informovala o moznostech pocitacového
zpracovani valen¢nich vlastnosti sloves. Jan Stépanek (Praha) piednesl piispévek s nazvem
Prazsky zavislostni korpus — PDT 2.0. Ladislav Janovec (Praha) pfedstavil lexikograficky
popis frazému v elektronické databéazi. Robert Sabo (Bratislava) se zabyval terminologii v
Slovenském narodnim korpusu.

Ve druhé ¢asti dopoledniho bloku Agata Karcova (Bratislava) seznamila pfitomné s
ptipravou projektu morfologického analyzatoru a s feSenim nékterych problémt souvisejicich
s pocitacovym zpracovanim slovenského jazyka. Daniela Majchrakova (Bratislava) se
vyjadiila k vyclenovani lexikalizovanych spojeni pomoci statistickych nastrojii. Markéta
Pytlikova (Praha) zaujala svym ptispévkem nazvanym Huh! aneb Chatbot a prirozeny jazyk.
Vénovala se v ném svému pocitaCovému programu, ktery je schopen konverzovat s clovékem.
Katarina GajdosSova (Bratislava) se zaméfila z lingvistického hlediska na pravidla hry
Scrabble. Rtizenka Simoniova-Cernakova (Sombor) na zakladé svého vyzkumu nastinila
moznosti provéfovani jazykové kompetence v nematefském jazyce. Na toto téma navazal
ptispévek Janky PiSové a Jany Patinkové (Trnava) Standardizdcia virovni ovlddania
slovenskeho jazyka I a I1.

Odpoledne se v sekci B sesly hlavné piispévky literarniho charakteru. Jan Sveda (Banské
Bystrica) analyzoval projevy publicistickych tendenci v pozdéjsi proze L. Tazkého. Zuzana
Istvanfyova (Banska Bystrica) zkoumala délku véty v povidce Cierna farba radosti. Ivana
Bosikova (Banska Bystrica) se vénovala emocionalni sugestivnosti Svantnerova vyrazu.
Maria StrieSkova (Nitra) piednesla prispévek s ndzvem Zvukova a semanticka aktualizacia
riekankovych frazém v Rufusovej tvorbe. Martina Kubealakova (Banské Bystrica) predstavila
poetiku knizek lidového c¢teni. Irena Fukova (Praha) se zabyvala amplifikatnimi synonymy
ve staroCeskych kazanich. Hana Sobalikova (Praha) seznamila pfitomné poutavou formou s
ceskymi cisiojany. Déle vystoupili se svymi ptispévky napi. Ivana DZundova (Presov,
Jauchim F. Karski — zakladatel’ bieloruskej jazykovedy), Peter Kosmaly (Trnava)
Persuazivne a recnicke prvky v publicistickych prejavoch Daniela Licharda), Katarina
Muzikova (Bratislava, Ustalovanie normy spisovnej slovenciny v Cambelovej kodifikacii) a
dalsi.



Posledni den sekce A, zaméfeny na onomastiku, zah4jil Jaromir Kr§ko (Banska Bystrica)
prispévkem Hydronymia povodia Hrona vo svetle etnik. Navazala Alexandra Gerlakova
(Banska Bystrica) referatem vénovanym hydronymii povodi Torysy a Andrej Zavodny
(Trnava) ptispévkem Hydronymia slovenskych pritokov Moravy. Juraj Hladky (Trnava)
ptedstavil aktualni projekt slovenské onomastiky Hydronymia Slovaciae. Méria Belakova
(Trnava) pfednesla ptispévek s nazvem Praslovanské a slovanské dedicstvo v onymach na
zdapadnom Slovensku. Michal Jozefovi¢ (Bratislava) se zaméfil na tzv. ziva jména zaka. Sekci
uzavieli Vlastimil Puléar (Nitra) ptispévkem Sposoby tvorenia ruskych logonym a Natalia
Savéakova (Nitra) ptispévkem Podoby onymie v preklade.

[219]Zé&vérecnou Cast sekce B oteviela Ol'ga Ruzi€kova (Bratislava) porovnadnim vyvoje
substantivnich deklinaci ve slovenstiné a slovinstin€. Na problematiku deklinace navazala
DaSa Slovikova (Bratislava) v ptispévku se zaméfenim na dynamické projevy v deklinaci
substantiv u maturantti. Jana MiSkovska (Banska Bystrica) se pokusila charakterizovat
specifika ptekladu environmentalnich textd z ném¢iny do slovenstiny. Josef Maculak
(Trnava) analyzoval pravopisnou rozkolisanost v naboZenské a cirkevni terminologii.
Katarina Pancakova (PreSov) se snazila o charakteristiku nadbozenské komunikace a
nabozenského stylu a jejich odliSeni. Dale vystoupila Monika Frankova (Bratislava) s
ptispévkem Vplyv formantu sa/si na zmenu intencnej hodnoty slovesa a Natalia Durnikova
(Banska Bystrica) s referatem nazvanym Zahada jazyka. Jako posledni promluvil Jan
Jariabka (Nitra) o poetice autobiografie.

Ptispevky byly riznorodé¢ a zaujeti autori a publika se projevilo 1 pii Zivé diskusi. PIné znéni
ptispévkl bude publikovano ve sborniku VARIA XV.
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